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Verwenden Sie nur
geeignete Kerzen
oder LED-Lichter, die
fur den jeweiligen
Lichterbogen oder
Schwibbogen
vorgesehen sind, um
Brandgefahren zu
vermeiden.

Platzieren Sie
brennbare Materialien
wie Vorhange, Papier
oder Kunststoffe nicht
in unmittelbarer Nahe
des Lichterbogens,
um das Risiko von
Branden zu
reduzieren.

Verwenden Sie nur
zugelassene Netzteile
oder Stecker, die fur
den Lichterbogen
oder Schwibbogen
geeignet sind, und
stellen Sie sicher,
dass die elektrischen
Anschlusse
ordnungsgemaf
installiert sind.

Verwenden Sie bei
Verlangerungskabeln
nur solche, die fur den
AulRenbereich
geeignet und
wasserdicht sind, um
Stromschlage oder
Kurzschlisse zu
verhindern.

Stellen Sie den
Lichterbogen oder
Schwibbogen auf
einer stabilen und
ebenen Oberflache
auf, um ein Umkippen
oder Verrutschen zu
verhindern.

Befestigen Sie den
Lichterbogen oder
Schwibbogen sicher,
besonders im Freien
oder in windigen
Bereichen, um
Beschadigungen oder
Unfalle zu vermeiden.

Berlhren Sie den
Lichterbogen oder
Schwibbogen nicht
wahrend des Betriebs,
da er heill werden
kann und
Verbrennungsgefahre
n darstellen kann.

EN

To avoid fire hazards,
only use suitable
candles or LED lights
intended for the
respective candle
arch or candle arch.

To reduce the risk of
fire, do not place
flammable materials
such as curtains,
paper or plastics in
the immediate vicinity
of the arch of lights.

Only use approved
power supplies or
plugs suitable for the
arch or candle arch
and ensure that the
electrical connections
are properly installed.

When using extension
cords, use only those
that are suitable for
outdoor use and are
waterproof to prevent
electric shock or short
circuits.

Place the arch of
lights or candle arch
on a stable and level
surface to prevent it
from tipping over or
slipping.

Securely secure the
arch of lights or
candle arch,
especially outdoors or
in windy areas, to
avoid damage or
accidents.

Do not touch the
candle arch or candle
arch during operation
as it may become hot
and pose a burn
hazard.

FR

Pour éviter les risques
d'incendie, utilisez
uniquement des
bougies appropriées
ou des lumieres LED
congues pour l'arche
ou l'arche de bougie
spécifique.

Pour réduire le risque
d'incendie, ne placez
pas de matériaux
inflammables tels que
des rideaux, du papier
ou du plastique a
proximité de la lampe
a arc.

Utilisez uniquement
des blocs
d'alimentation ou des
fiches agréés et
adaptés a l'arche ou a
I'arche de bougie et
assurez-vous que les
connexions
électriques sont
correctement
installées.

En ce qui concerne
les rallonges, utilisez
uniquement celles qui
sont congues pour
une utilisation en
extérieur et qui sont
étanches pour éviter
les chocs électriques
ou les courts-circuits.

Placez l'arche de
bougie ou 'arche de
bougie sur une
surface stable et
plane pour éviter
qu'elle ne bascule ou
ne glisse.

Fixez solidement
I'arche ou I'arche de
bougie, en particulier
a l'extérieur ou dans
les zones venteuses,
pour éviter tout
dommage ou
accident.

Ne touchez pas
I'arche de bougie ou
I'arche de bougie
pendant son utilisation
car elle peut devenir
chaude et présenter
un risque de brdlure.

IT

Per evitare rischi di
incendio, utilizzare
solo candele
appropriate o luci a
LED progettate per
I'arco o l'arco di
candele specifico.

Per ridurre il rischio di
incendio, non
posizionare materiali
infiammabili come
tende, carta o plastica
in prossimita della
lampada ad arco.

Utilizzare solo
alimentatori o spine
approvati adatti
all'arco o all'arco di
candele e assicurarsi
che i collegamenti
elettrici siano installati
correttamente.

Quando si tratta di
prolunghe, utilizzare
solo quelle adatte per
uso esterno e
impermeabili per
evitare scosse
elettriche o
cortocircuiti.

Posizionare I'arco
della candela o I'arco
della candela su una
superficie stabile e
piana per evitare che
si ribalti o scivoli.

Fissare saldamente
I'arco o l'arco della
candela, soprattutto
all'aperto o in zone
ventose, per evitare
danni o incidenti.

Non toccare I'arco
della candela o I'arco
della candela mentre
€ in uso poiché pud
surriscaldarsi e
comportare il rischio
di ustioni.

NL

Om brandgevaar te
voorkomen, mag u
alleen geschikte
kaarsen of LED-
lampen gebruiken die
zZijn ontworpen voor
de specifieke boog of
kaarsenboog.

Om het risico op
brand te verminderen,
plaats geen
brandbare materialen
zoals gordijnen,
papier of plastic in de
buurt van de
booglamp.

Gebruik alleen
goedgekeurde
voedingen of stekkers
die geschikt zijn voor
de boog of
kaarsenboog en zorg
ervoor dat de
elektrische
aansluitingen correct
zijn geinstalleerd.

Als het om
verlengsnoeren gaat,
gebruik dan alleen
verlengsnoeren die
geschikt zijn voor
gebruik buitenshuis
en waterdicht zijn om
elektrische schokken
of kortsluiting te
voorkomen.

Plaats de
kaarsenboog of
kaarsenboog op een
stabiele en vlakke
ondergrond om te
voorkomen dat deze
omvalt of wegglijdt.

Bevestig de boog of
kaarsenboog veilig,
vooral buitenshuis of
in winderige
gebieden, om schade
of ongelukken te
voorkomen.

Raak de kaarsenboog
of kaarsenboog niet
aan terwijl deze in
gebruik is, omdat
deze heet kunnen
worden en
brandwonden kunnen
veroorzaken.

ES

Para evitar riesgos de
incendio, utilice
Unicamente velas
adecuadas o luces
LED disefiadas para
el arco o arco de
velas especifico.

Para reducir el riesgo
de incendio, no
coloque materiales
inflamables como
cortinas, papel o
plasticos cerca de la
luz de arco.

Utilice Unicamente
fuentes de
alimentacion o
enchufes
homologados y
adecuados para el
arco o arco de velay
asegurese de que las
conexiones eléctricas
estén correctamente
instaladas.

Cuando se trata de
cables de extension,
utilice solo aquellos
que estén clasificados
para uso en exteriores
y que sean

resistentes al agua
para evitar descargas
eléctricas o
cortocircuitos.

Coloque el arco para
velas o el arco para
velas sobre una
superficie estable y
plana para evitar que
se vuelque o se
resbale.

Fije el arco o arco de
vela de forma segura,
especialmente al aire
libre o en zonas con
mucho viento, para
evitar dafios o
accidentes.

No toque el arco de la
vela o el arco de la
vela mientras esté en
uso, ya que puede
calentarse y presentar
riesgo de
quemaduras.

cz

Abyste predesli
nebezpeci pozaru,
pouzivejte pouze
vhodné svi¢ky nebo
LED svétla navrzena
pro konkrétni oblouk
nebo oblouk svicky.

Abyste snizili riziko
pozaru, neumistujte
do blizkosti oblouku
hoflavé materialy,
jako jsou zaveésy,
papir nebo plasty.

Pouzivejte pouze
schvalené napajeci
zdroje nebo zastréky,
které jsou vhodné pro
oblouk nebo oblouk
svicky, a ujistéte se,
Ze jsou elektricka
pfipojeni spravné
nainstalovana.

Pokud jde o
prodluzovaci kabely,
pouzivejte pouze ty,
které jsou uréeny pro
venkovni pouziti a
jsou vodotésné, aby
nedoslo k urazu
elektrickym proudem
nebo zkratu.

Oblouk na svi¢ku
nebo oblouk na svicku
umistéte na stabilni a
rovny povrch, aby se
neprevratil nebo
sklouznul.

Pfipevnéte oblouk
nebo oblouk svicky
bezpetné, zejména
venku nebo ve
vétrnych oblastech,
abyste predesli
poskozeni nebo
nehodam.

Nedotykejte se
oblouku svicky nebo
oblouku svicky, kdyz
jsou v provozu,
protoZe se mohou
zahtat a mohou
predstavovat riziko
popaleni.
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Kako biste izbjegli
opasnost od pozara,
koristite samo
odgovarajuce svijece
ili LED svjetla
dizajnirana za
odredeni luk ili luk od
svijece.

Kako biste smanijili
rizik od pozara, ne
stavljajte zapaljive
materijale poput
zavjesa, papira ili
plastike u blizinu
luénog svjetla.

Koristite samo
odobrene izvore
napajanja ili utikace
koji su prikladni za luk
ili svije€u i provjerite
jesu li elektri¢ni
prikljucci pravilno
instalirani.

Sto se tige produznih
kabela, koristite samo
one koji su
namijenjeni za
vanjsku upotrebu i Koji
su vodootporni kako
biste sprijecili strujni
udar ili kratki spoj.

Luk za svijece ili
svijecnjak postavite
na stabilnu i ravnu
povrsinu kako se ne bi
prevrnuo ili skliznuo.

Cvrsto prigvrstite luk ili
luk za svijecu,
posebno na
otvorenom ili u
vjetrovitim podrucjima,
kako biste izbjegli
ostecenja ili nezgode.

Ne dirajte luk svijece
ili luk svijece dok je u
upotrebi jer se moze
zagrijati i predstavljati
opasnost od opeklina.

Si

Da bi se izognili
nevarnosti pozara,
uporabljajte le
ustrezne svece ali
LED lu¢i, zasnovane
za dolocen lok ali
svecni lok.

Za zmanjSanje
nevarnosti pozara ne
postavljajte vnetljivih
materialov, kot so
zavese, papir ali
plastika, v blizino
obloc¢ne ludi.

Uporabljajte samo
odobrene napajalnike
ali vtice, ki so primerni
za lok ali svecni lok, in
zagotovite, da so
elektriéni prikljucki
pravilno namesceni.

Kar zadeva podaljske,
uporabljajte samo
tiste, ki so namenjeni
za zunanjo uporabo in
so vodotesni, da
preprecite elektricni
udar ali kratek stik.

Svecnik ali sveéni lok
postavite na stabilno
in ravno povrsino, da
preprecite prevrnitev
ali zdrs.

Varno pritrdite lok ali
lok za svece, zlasti na
prostem ali v
vetrovnih obmodjih,
da preprecite
poskodbe ali nesrece.

Ne dotikajte se loka
za svece ali loka za
svece, medtem ko je v
uporabi, saj se lahko
segreje in predstavlja
nevarnost opeklin.

HU

A tlzveszély
elkerllése érdekében
csak az adott ivhez
vagy gyertyaivhez
tervezett megfeleld
gyertyakat vagy LED-
lampakat hasznaljon.

A tlzveszély
csokkentése
érdekében ne
helyezzen gyulékony
anyagokat, példaul
fuggonyoket, papirt
vagy mianyagot az
ivfény kozelébe.

Csak a gyertyaivhez
vagy a gyertyaivhez
megfeleld jovahagyott
tapegységet vagy
csatlakozot
hasznaljon, és
Ugyeljen az
elektromos
csatlakozasok
megfeleld
felszerelésére.

Ha hosszabbitérdl van
sz0, csak olyanokat
hasznaljon, amelyek
kultéri hasznalatra
készlltek, és vizalldak
az aramutés és a
révidzarlat elkertlése
érdekében.

Helyezze a
gyertyaivet vagy
gyertyaivet stabil és
sima fellletre, hogy
megakadalyozza a
felborulasat vagy
elcsuszasat.

Régzitse
biztonsagosan a
boltivet vagy a
gyertyaivet,
kildnésen szabadban
vagy szeles helyen,
hogy elkertlje a
séruléseket és a
baleseteket.

Ne érintse meg a
gyertyaivet vagy a
gyertyaivet hasznalat
kdézben, mert
felforrésodhat és
égési sérulést
okozhat.
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Uberpriifen Sie
regelmaRig die
elektrischen
Anschlisse, Kabel
und Lichter des
Lichterbogens oder
Schwibbogens auf
Beschadigungen und
ersetzen Sie
beschadigte Teile
umgehend.

Platzieren Sie den
Lichterbogen oder
Schwibbogen
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern, um
versehentliche
Verletzungen oder
Beschadigungen zu
vermeiden.

Weisen Sie Benutzer
und Bediener in die
sichere Handhabung
und Bedienung des
Produkts ein.

Einatmen von
Dampfen vermeiden.
Arbeiten Sie in gut
bellifteten Bereichen
oder tragen Sie eine
Atemschutzmaske.

Nicht schlucken. Bei
Verschlucken sofort
einen Arzt
konsultieren und die
Verpackung oder
Etiketten vorzeigen.

Kann die Umwelt
schadigen.
Entsorgung geman
den ortlichen
Vorschriften.

EN

Regularly check the
electrical connections,
cables and lights of
the candle arch or
candle arch for
damage and replace
damaged parts
immediately.

Place the arch of
lights or candle arch
out of the reach of
children to avoid
accidental injury or
damage.

Instruct users and
operators on how to
safely handle and
operate the product.

Avoid breathing
vapors. Work in well-
ventilated areas or
wear a respirator.

Do not swallow. If
swallowed, seek
medical advice
immediately and show
the container or label.

May cause harm to
the environment.
Dispose of in
accordance with local
regulations.

FR

Vérifiez régulierement
I'état des connexions
électriques, des
cables et des lumieres
de l'arc ou de l'arc a
bougie et remplacez
immeédiatement les
pieces
endommageées.

Placez I'arche de
bougie ou I'arche de
bougie hors de portée
des enfants pour
éviter les blessures ou
les dommages
accidentels.

Instruisez les
utilisateurs et les
opérateurs sur la
maniére de manipuler
et d'utiliser le produit
en toute sécurité.

Evitez de respirer les
vapeurs. Travaillez
dans des endroits
bien ventilés ou
portez un respirateur.

N'avalez pas. En cas
d'ingestion, consulter
immeédiatement un
médecin et lui montrer
I'emballage ou les
étiquettes.

Peut nuire a
I'environnement.
Eliminer
conformément aux
réglementations
locales.

IT

Controllare
regolarmente i
collegamenti elettrici, i
cavi e le luci dell'arco
o dell'arco della
candela per eventuali
danni e sostituire
immediatamente le
parti danneggiate.

Posizionare I'arco
della candela o I'arco
della candela fuori
dalla portata dei
bambini per evitare
lesioni o danni
accidentali.

Istruire gli utenti e gli
operatori su come
maneggiare e
utilizzare il prodotto in
sicurezza.

Evitare di respirare i
fumi. Lavorare in aree
ben ventilate o
indossare un
respiratore.

Non ingoiare. In caso
di ingestione
consultare
immediatamente il
medico e mostrare la
confezione o le
etichette.

Puo danneggiare
I'ambiente. Smaltire in
conformita con le
normative locali.

NL

Controleer regelmatig
de elektrische
aansluitingen, kabels
en verlichting van de
boog of kaarsenboog
op beschadigingen en
vervang beschadigde
onderdelen direct.

Plaats de kaarsboog
of kaarsenboog buiten
het bereik van
kinderen om
accidenteel letsel of
schade te voorkomen.

Instrueer gebruikers
en operators over hoe
ze het product veilig
kunnen hanteren en
bedienen.

Vermijd inademen van
dampen. Werk in
goed geventileerde
ruimtes of draag een
gasmasker.

Niet slikken. Bij
inslikken onmiddellijk
een arts raadplegen
en de verpakking of
etiketten tonen.

Kan het milieu
schaden. Verwijderen
in overeenstemming
met de plaatselijke
regelgeving.

ES

Revise
periddicamente las
conexiones eléctricas,
los cables y las luces
del arco o arco de
vela en busca de
dafios y reemplace
las piezas dafiadas
inmediatamente.

Coloque el arco para
velas o el arco para
velas fuera del
alcance de los nifios
para evitar lesiones o
dafos accidentales.

Instruya a los
usuarios y operadores
sobre como manipular
y operar el producto
de forma segura.

Evite respirar los
vapores. Trabaje en
areas bien ventiladas
0 use un respirador.

No tragues. En caso
de ingestion,
consultar
inmediatamente al
médico y mostrarle el
envase o las
etiquetas.

Puede dafar el medio
ambiente. Eliminar de
acuerdo con las
regulaciones locales.

cz

Pravidelné kontrolujte
elektrické spoje,
kabely a svétla
oblouku nebo oblouku
svicky, zda nejsou
poskozené a
poskozené dily ihned
vymeénte.

Umistéte oblouk
svicky nebo oblouk
svicky mimo dosah
déti, aby nedoslo k
nahodnému zranéni
nebo poskozeni.

Poucte uzivatele a
obsluhu, jak bezpe¢né
zachazet a obsluhovat
produkt.

Vyvarujte se
vdechovani vypar(.
Pracujte v dobfe
vétranych prostorach
nebo pouzivejte
respirator.

Nepolykejte. Pfi poziti
okamzité vyhledejte
|ékafskou pomoc a
ukazte obal nebo
Stitky.

Muze poskodit Zivotni
prostfedi. Likvidujte v
souladu s mistnimi
predpisy.

HR

Redovito provjeravajte
ima li oSte¢enja na
elektricnim spojevima,
kabelima i svjetlima
luka ili luka za svijece
i odmah zamijenite
ostecene dijelove.

Postavite luk za
svijece ili luk za
svijece izvan dohvata
djece kako biste
izbjegli slucajne
ozljede ili oStecenja.

Poducite korisnike i
rukovatelje kako
sigurno rukovati
proizvodom.

Izbjegavajte udisanje
para. Radite u dobro
prozracenim
prostorima ili nosite
respirator.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potrazite
lije€niCku pomo¢ i
pokazite pakiranje ili
naljepnice.

Moze Stetiti okoliSu.
Odloziti u skladu s
lokalnim propisima.

Si

Redno preverjajte, ali
so elektricni prikljucki,
kabli in luci loka ali
svecnika poskodovani
in poSkodovane dele
takoj zamenijajte.

Postavite lok za svece
ali lok za svece izven
dosega otrok, da
preprecite nenamerne
poskodbe ali
poskodbe.

Poducite korisnike i
rukovatelje kako
sigurno rukovati
proizvodom.

I1zbjegavajte udisanje
para. Radite u dobro
prozraéenim
prostorima ili nosite
respirator.

Nemojte progutati.
Ako se proguta,
odmah potrazite
lije€niCku pomo¢ i
pokazite pakiranje ili
naljepnice.

Moze Stetiti okolisu.
Odloziti u skladu s
lokalnim propisima.

HU

Rendszeresen
ellenérizze az iv vagy
a gyertyaiv
elektromos
csatlakozasait,
kabeleit és lampait,
hogy nem sértltek-e,
és azonnal cserélje ki
a seérllt részeket.

A véletlen sérilések
vagy karosodasok
elkerulése érdekében
helyezze el a
gyertyaivet vagy a
gyertyaivet
gyermekektd| tavol.

Tajékoztassa a
felhasznalokat és a
kezel6ket a termék
biztonsagos
kezelésérdl és
kezelésérdl.

Kertlje a g6zok
belélegzését. JoI
szell6z6 helyen
dolgozzon, vagy
viseljen
légzbkészuléket.

Ne nyelje le. Lenyelés
esetén azonnal
forduljon orvoshoz, és
mutassa meg a
csomagolast vagy a
cimkéket.

Karosithatja a
kérnyezetet. A helyi
el6irasoknak
megfeleléen kell
artalmatlanitani.



